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3A Hi! Simon.
HALE>., CAICEE!

1€ Hi! How are you today?
P, HAR I SHORD(EES ?

3A Good!
TR !
1o o = That’s good. Look, today, we are at an amusement park.

TNE. Ihofc. =, SEERSE. EEfL(C > TEL.

3A Amusement park.
W,

1€ That’s right.
TOREK.

At an amusement park, there are many many attractions.
WEMC(E. T<ETADT NSO a>nNed A,

3A Attractions.
7 hZ023>,

1€ OK, but today, we're going to be helpers.
T35, TESHIIEB NIV —=CRBATEEX.

3A Helper?
~NLIN=7?

1€ That’s right.
ZTDEND,

We're going to help the staff working at the amusement park.




COHEEMTENTNDREG Y TOHFIEULWET DA,
We are gonna help them.

WHEFILEOAITSL.
AA - FAY Help.
FIES.
J1E> That’s right. Come on.

ZTDED, =dp. LW\ K,

AEFvD SREDTTHRD L=V FEE. HONESTENFELE. BEFELSITENET.
BRIEISTENFET . BFLCVWELTVWELESESATY. ZBNMULET.

b = Hi, my name is Simon. Nice to meet you.
CAICEIF. EOERIIFDAESTI ., KAULKEFHLLET,
And these are my friends.
CELS(FEDRIETT,

AEFY T CEBDESEETIEE V. SBELWZULET,

1€ Thank you very much. These are the work jackets.
ESBHONEDTETVNET, TNMIMEEEL L.

1€ They look nice. OK, Mei, here you are.
Mo, . A1, EDF.
Miyuki, here you are. Naoya, here you are.
=OF. ESF, TAVEDSE,

REw I Crdp. SH—HBHIBUIBBLWEZULE-T,
FITIN, EEE5DHFEFTDEIDIDHIAF—=2HNTESNET,

1€ Okay, then, let’'s do some cleaning. Come on. Clean it well.
KU. Urdp. BIFEBFRZELELD. BT, ENWVICTIARLK,
Miyuki, are you finished?
=14, #&bhofiz?

=1+ Yes.
Y.V
A€ OK, let’s check. Ummm, it’s still a little dirty.

Urd. FIVIULTHED. D—A. 5L&DEFTBENTD K,
Keep cleaning. Have you finished cleaning?
HE/FERIT T HE-DoTZhR?

RA - FAY Yes.
AL
1€ Really?

ARHE(THEDDZ?

A - FAYV Yes.
S Ao
A E> Okay, let me check. Let’s check over here.

Urdh. BNOTHDE. CODZEENDTHEDN,
Oh, very clean. Very good job.
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AA

BB, FITLLENLER, KELLSTEFEUE.

Ok, Miyuki. Let me check.

Urdh. ZAFEEEDSHR? BTHEKD.

Very clean. Very good job. That’'s good. Okay.
HH. TTLHEBIEN. KELLKTEF LU,

ZNTIEIRECDER/IN> T LY NEEENSBEHRCHE D <Z=0,

May I see it? Thank you.
RTOWWTIMN?H0ORESTENET,

Ah. Look it’s a map of the park. Look, here is the zoo.
D, (F5. BERMMOMRIZ L, F5. ZIHEWIREIZA.

Zoo.
.

OK, so that means we are here.
DTCCEFE BB FSCClcWwWdoTa ek,

Here.

— o

That's right. Oh, look. The Ferris wheel.

TOED., B, (FD. HEHICL

And there’s the roller coaster. Excellent.

1y hI-RXF—EHDL. T\,

OK, so he is saying “Ohayo-gozaimasu”.

W&, [BEESTETNET] > T=>TH1.

So we have to practice. “Ohayo-gozaimasu”.

Urdh. EE5ERBURETLVITRVR, BERDITETNET,

“0Ohayo-gozaimasu”.
BEFEELSTETNET,

Good. Very good. OK, let’s begin.

TOF. LW, Uedh, 1BHEISN.

Stand back a little bit. Louder, louder.
EDI5&DERBICTFN DT BEDEXZTIRET,

EDETHMVET,

Ohayo-gozaimasu. Not very good. Ohayo-gozaimasu!
BEFEELSTZTVET - - - VFEVELZR, BEEDITETNET !

Ohayo-gozaimasu!
BEFELDTNET !

Very good, very good.
D, LK,

Excuse me? Can you tell me where the roller coaster is?
B5&2&ECHAR. DTV RI-RY—DTEZICHIDOMNLS?

Roller coaster?
v hId—-X5-7
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1€

Yes, the roller coaster.
5. vy hO-RXH5—,

Here, here.

ZZTY. 2T,

Okay, so we are here. And I go straight along here.

CChR. BB CICVWBNS--CZ(ThD TED I ITIHEWLLDR,
And this is the roller coaster. OK, is that this way?

A2 Tv hI—X5—R. ZO>BETIHFEVLLDR?

Yes!
(F0NV !

Straight ahead.
BINFED I <L,

Yes.
€579,

OK, alright. Thank you. Bye.
nhoEh. HDNED, 10/,

Bye.
INA)RA

Crdh. SHEINMS, i"5L£35/(L—RZEP>TESWVET,

>8—

PE&EOINHoBIToEDTo>BToZD LBV SI(C,
SNV —RTDXRSICHERD T IEE L,

(F0e

All right. Slowly, slowly, be careful.

WK, <D, WD, [&EDTTo

No, Mei, Mei, Mei... Mei, go slowly, OK? Slowly.

[FS. XA AA AA - AA DD, LWL ? DDA,
Good, good. That's good. That's good work, Alright. Good job.
WK, WK, ZDOFEFT. TDREF. K—UL. LWWE,

It's a very good day.
SHEFTZ<KRBWLWERZR,

ITHFEBA. CNEEULIMRRATTIFE,

Whose is this?
NFHEDED ?

No.
55,

Naoya? This is yours?
FTAYV. BD?
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ESYANS T

Whose is this?
SEDBDNHVR?

BRIV THDIME LR,

Maybe inside? No, OK.

BEUMNLDE. RIS ?2 VTR

Maybe, let’s go and find another staff member.
Uwdp. KU, DRSY IZRULICITT D,

She

OK. Thank you very much.
Kl. ESBHOMNESTETNEU.

Thank you very much.
ESBHOMNEDSTETVELR,

we’ll go, we’ll go and give this back. OK.
BESHTO> TCINEF5EORUTEET.

FKILUET, BLMTI, LBAULIBRENLET,

(FL\. BFENDLET,

Oh, wow, this is the announcement room.
BB, @ TFIRIL—LALTZ,

TEFI, CESTHEMNDUTHRELET. [RBEITFREVCEEEL T, MICHONESTENE
9. BERICETNIDTERNZRULITES. KEZSENDWZLTEDET . H0HEDDI5EFER

T — MREEFTHRLLLESVFR, |

Very good. I don’t know what she said but very very good.
LEFrZR. ATE> T IOMIECFOM SN IZIFE,. T2 < EFiEoTz.

HDANESTIN?

EOEMEREBNTEZATIIFE - - - KEZERELSPOIZATI T,

EAIKETIH ?

IKEBD,

Okay, whose is this? Is this yours?
CNFHEDED?EDTIH ?

HOMES,
ENANYat A

OK, Bye-bye!
ACTACE!




3A All right. That was lucky.
Ehofeh. SvF—Eoreh.

1€ Lucky,
AVE SE

3A Thank you very much.
ESBHONEDSITENELR,
Thank you.
HOMESTETNFEL.
Now, we’ll go and find another job. Come on, let’s go.
=T, ROABZZEULCITITON. &b, 17< K,

1€ Next job. What can we do? Look at this.
ROLEBTIHANTEDNR?
Oh, no.
A=y J=%

=1+ Wow, you guys look really nice. Which one is Mei?

DH. BIES. RECHDZLWK. ENHIAATRD ?

1€ Mei, Mei.
FAA
AA OK, that’s Mei. And Naoya? Oh, Naoya, okay.

HH. TNPIAATE, FAVE? FAVEIN? Avo—.

1o o = And that must be Miyuki, all right. Let’s go, come on.
Urwdp. M= IF7ZR? LU, KU, Urdh. LK,
Be careful.
K[ZDITTCo

Shake your hands. Good. Everything’s good?
BFLTC. LWWK, DFELVDTS?

You're OK? OK, all right.

OO &EDIR?K—L. LK,

[RAYDY—E—>ZHEZ5! |

3A Hi, hi.
ZhlTBF.
LT Guten Tag!
Py V1 P Sy = 8
3A Guten Tag!
ZAhlCBF.
VT My name is Jiirgen.
BEDZFIFIILG >,
3A Jurgen.
LG5>,

L5 What's your name?
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SHDREIF?

My name is Miyuki.
ENOE=Y- N[ = =S

My name is Naoya.
BEDZRIG AN,

What’s your name?
BD&RIE?

My name is Mei.
FADEFIEAA

I am from Germany.
BE RAYDSERIEATR,

Germany?
R ?

Yes. This is Japan.
€5, JCHEAKRT: -

Japan.
HA.

And over there, over there, there. He is Germany.
ZOIT2TC. TOITO T I RAVYIEL,

Germany.

1Y,

Yes, I am from Germany.

5. HE R YHERAIT XK.

There are all German sausages.

&8, RAvYoOY—t—>7E kK,

Sausages.
Y=2=;

German sausages, and German people like sausages.
Z3. RAYDY—tE—>, RAYARY—E—HMFERAIER.

Sausages.
V==

Very much. And let’s make sausages together.
Io22<R. ENUrH. SHIZ. V—TE—HFERARLK.

Yeah.
Pofe—,

Look. For making sausages, we need all these things.
FS5RT, V-2 EDEHICE. DV TZEDNHEEIMNBIRDTZ K.

Things?
BED?
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What's that?
TNUEET AR ?

Cheese?
F—X7?

What's that? These are bowels.
fAIIE35R? cnBEIEK.

Bowel?
YAND)) Vrs

Bowels are in here.
BE (FADHR, CZ(CHBDIE,

<&TH—L)\
Look. Without bowels, we can’t make sausages.

DR, BENZNE, V-t ENRBVATIR K.
Miyuki, look. what’s this? This is a chopper.

=34 & INERIBAEIONS ? CNEFFI v/I-TZXK,

Chopper.

Faw/)—,

In German, Fleischwolf.

RAWVEET., IS4 TAILTDTLDATLR.

Fleischwolf.
J5A4>aTdA)LD

Yes. We chop is little by little.
T35k HULTD. BATHL K,

SHFEEL,

NSO ZER>TRELNRE L UL TBRAR,

Maybe Naoya, you can try it, if you want.
FTAYV, PO THD?EL. o fes,

==(AN

Yes, very good, very good.
TS, DFL. DFL,

FALCTFERN. TBTIHTET,

OK, so Miyuki, choose one of the vegetables.
Urwdp, =2+ BROFPNS—DFEAT,

You take the green pepper.
BlFE-—BEEATZNR.,

Green pepper.
E—~<>.

And Naoya, corn, OK. And Mei, you take the spinach.
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FAVEI—>0 LK. T AT FEFDNATSER.
OK, put it in, and then mix it, mix it well.

Urwdp. HICANT. TS LEEEDES.
This is a hand filler.

hiE I\ RTA4S5—T12K,

Hand filler.
I\ RT4 55—,

Yes, this is a hand filler.
€D I\ RT145—,

OIS S

AL RfiRH |

OK, we set now the bowels to the nozzle of the filler.
KU, Urd/\>RI4 S—DEICHEERE(EHT,
OK and you put. And in the end we tie this bowel.

De—. 3L\, AICDE?

Long sausage.
EVW -2,

Long sausage.
‘WY —1—2,

DB I had.

Z9CL&LD,

And this is...we are finished.
CNT---#hoehie?

Not tight, not tight. And a little bit.

EDOCULRNT. DK ULRARNT. AUKRITR.

OK, good good. Yes, yes yes, very good. Very good.
VLR LW €5, TDfF. TDiEF. £ TELWK.

RANERL K. ToZ5. HBIZDN.

Very good, very good. I put this to sausage size.
EF(CTEZR, cNBEY—T—20H1X(CU T,

Back and forward, back and forward, OK? Back and forward.
BA(IC, HIlC. HHD?&A(CHEIIC,

Now we made sausages. Put it in all.

EH. V-0 TESHNMD | £ZEANT,

Be careful. It's hot. I will share it off. Whose is this?
K[EDITT. BWKo BENDIFTHIF LS. CNlFEED ?

thTY.

Good green pepper. And whose is this?
E—<>diE. ZhidEon
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Mei-chan.
AA1EP Ao

And whose is this?
NIFEED ?

Naoya.
FAY,

OK, Naoya. It's yours, here you go.
FW. ATV, BOlEL, £D5F,

HLLLY,

Does it taste good?
HLLL?

Good.
HULLLY,

Thank you.
HONED,

Danke schon. In Germany, we say “Danke schon”.
o120 RAYTIE [FS1T—2] DTCEDARK.

Danke schon. Ihr ward willkommen. Thank you very much.
HONEDS, SHIFRTINTHDOMNESSTETNELEL. ES53EHDHMNED,

Danke schon.
ESEHDNED,




